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of the Lord,” Ph. D. Dissertation (Trinity Evangelical Divinity School, 2007),
75-1319 455 gk Zqd

2) Christopher R. North, The Suffering Servant in Deutero-Isaiah: An Historical and
Critical Study, 2nd ed. (Oxford: Oxford University Press, 1956). :=Ei= £2] |
Aol tiall AArA<l QL Alske <&, wiAlobd QlE, HFA FEAR Tt
o] Aidltt wE o]F F9 wlle] tigh =9 =9 teiME v
Xk Colin G. Kruse, “The Servant Songs: Interpretive Trends since C. R. North,”
SBT 8 (1978), 3-27; H. H. Rowley, The Servant of the Lord and Other Essays on
the Old Testament (Oxford: Basil Blackwell, 1965), 1-93. H]Z Z 27| (Rowely)=
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3) R. N. Whybray, The New Century Bible Commentary: Isaiah 40-66 (Grand Rapids:
Eerdmans, 1975). $}o]H#o]= o]Alof 54170l Uehh= 55 F5ol tis) 55
WA ol 2BlS Ae7nE 1 ARk A2 olkjeb} ohzhn gk
4) Tryggve N. D. Mettinger, A Farewell to the Servant Songs: A Critical Examination
of an Exegetical Axiom (Lund: CWK Gleerup, 1983).
5) Joseph Blenkinsopp, Isaiah 40-55: A New Translation with Introduction and
Commentary, The Anchor Bible (New York: Doubleday, 2002), 210-211.
6) Ibid.
7) “F57el et HZ == vS ¥xEE W A. M. Beuken, “The Main
Theme of Trito-Isaiah ‘The Servants of YHWH’,” JSOT 47 (1990), 67-87; Joseph

Blenkinsopp, “The Servant and the Servants in Isaiah and the Formation of the
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Book,” Craig C. Broyles and Craig A. Evans, eds., Writing and Reading the Scroll
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of Iiaiah (Leiden: Brill, 1997), 155-175; F&3F, “o|Alopr 9] <ofgo] %3 ‘%—%
223 oA FEA-EEFY A8 vHE f17F Servant Theology,” /73 3}
A8k 47 (2008), 116-149.

8) Blenkinsopp, “The Servant and the Servants in Isaiah,” 171.

9) Joseph Blenkinsopp, “A Jewish Sect of the Persian Period,” CBQ 52 (1990), 5-20.
E5|(Alexander Rofé) = ENZIFHT Hlet AallE 2tk T52 o499
AP AT FA5E @il AL 0% sk x2 5719 & fuidl
Agrolgty FA3It) tfe-S #H%5le) Alexander Rofé, “The Onset of Sects
in Postexilic Judaism: Neglected Evidence from the Septuagint, Trito-Isaiah, Ben
Sira, and Malachi,” Jacob Neusner, et al., eds., Essays in Tribute to Howard Clark
Kee: The Social World of Formative Christianity and Judaism (Philadelphia: Fortress,
1988), 39-49.

10) ©IAE <lojsho] that 7]EZ el AHAE 58 ©%3l2} Robert de Beaugrande
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and W. Dressler, Introduction to Text Linguistics (London: Longman, 1981).
11) Ibid., 84.
12) Robert Bugenhagen, “Theme in English Expository Discourse and Its Application
to Bible Translation,” Pragmatics and Theme Identification, 8 (Research Papers of
the Texas SIL at Dallas; Dallas: Summer Institute of Linguistics, 1979), 64.
13) W. G. Jeanrond, Text and Interpretation as Categories of Theological Thinking, T
J. Wilson, trans. (New York: Crossroad, 1988), 85.
14) o|Afolr] Ao A shbd vt kel shbde] digiate] odskel] gt 42
wol7k vebdth 9, &, T5. olAfek 13988 shbd 9]t Al agen) A ThS
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29 Ul Aol FE e 7R Al T gzt o]Abek 42:1-9
TE ARt w59 o]Ed de] F&] FAll= olrtof 418904 A
O 7 Yepdt Fo] FAE A5 02 AROo|= oJAlof 41:8-16:> T
olAaetd, ofyy, shpde] Elgh #}, ofEe}ghe] Aoletal A=t
Z, A} 44:1-2, 21; 45:4; 48:20).19 PP = F91 o] Azt Al
ArEiy s FSShAHA T flekA wetar A sekA
41:10-16). 1efvt A9] Al F2) mefiebal Bl oAlof 42:1-98 =5
sk Fo] BEEs AASHL Qi o] 2 T5 1 ojH 54 Q1=
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H. G. M. Williamson, Variations on a Theme: King, Messiah and Servant in the
Book of Lsaiah (Carlisle: Paternoster, 1998), 30-112.
Fraw)olehs ol ofatok 40-5570ll A 203] ARGHATHEE, 41:8, 9; 42:1,
19; 43:10; 44:1, 2, 21, 26; 45:4; 48:20; 49:3, 5, 6; 50:10; 52:13; 53:11).
16) Williamson, Variations on a Theme, 139-146; Wilcox and Paton-Williams, “The
Servant Songs in Deutero-Isaiah,” JSOT 42 (1988), 79-102; Andrew Wilson says,

“The reason for the servant’s heightened anonymity may lie in the need to idealize

15

~

‘faithful Israel’ as distinct from the whole body of exiles,” The Nations in
Deutero-Isaiah: A Study on Composition and Structure, ANETS 1 ( Lewiston;
Queenston: The Edwin Mellen, 1986), 253.
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17) Richard Schultz, “The King in the Book of Isaiah,” The Lord’s Anointed:
Interpretation of Old Testament Messianic Texts, 141-165; Williamson, Variations on
a Theme, 130-147.

18) oJAtof 42:1-904 F2] AP} T Ql voun 2t prs ©]AFOk
9:6-7; 11:1-5; 16:5; 32:1-89M TSl 4229 o] &g HAFE wjol = FU3}
Al AR

19) B. S. Childs, Isaiah: A Commentary (Louisville: Westminster/John Knox, 2001),
326.

20) Willis J. Beecher, The Prophets and the Promise (Grand Rapids: Baker, 1963), 272.
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22) Childs, Isziah, 378.

23) Ibid.
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24) D] F=(Williamson) OJAFoF 49:1-130] o] ~ehelle] thgh 7id o] S 1ol
T BRolgty FA3ITE H. G. M. Williamson, The World of Ancient Israel:
Sociological, Anthropological and Political Perspectives Essays by Members of the Society
Jor Old Testament Study, R. E. Clements, ed. (Cambridge: Cambridge University,
1993), 141-161; idem, Variations on a Theme, 147-148.
oJAtok 49:1-7¢] UpERt £ AAEL FES =AY tidoltk Fx, H. M.
Otlinsky, “The So-Called ‘Servant of the Lord” and ‘Suffering Servant” in Second
Isaiah,” Studies on the Second Part of the Book of Lsaiah, SVT 14 (Leiden: Brill,
1967), 79-89.
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27) Walter Brueggemann, Liaiah 40-66 (Louisville: Westminster John Knox, 1998),
141. P SabEo] o] #9 waehs s dste i A=tk D. W. Thomas,
“A Consideration of Isaiah LIII in the Light of Recent Textual and Philological
Study,” ETL 44 (1968), 79-86; O. H. Steck, “Aspekte des Gottesknechts in
Deuterojesajas ‘Ebed-Jahwe-Liedern’,” Gottesknecht und Zion, FAT 4 (Tiibingen:
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Mohr/Siebeck, 1992), 3-43; W. Zimmerli, “Zur Vorgeschichte von Jes 53,” Studien
zur alitestamentlichen Theologie und Prophetie von Walther Zimmerli, ThB 51 (Miinchen:
C. Kaiser, 1974), 213-221.

28) 52:13-53:12% £ £ FAE Tk AHOE AFetal 28 Weth <
27 Pt 2o F3F FEG3:1-1000] YERH A 23] dA T2 T2
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B oo 2l A 4% QIt}). David Clines, I, He, We and They:
A Literary Approach to Isaiah 53, JSOTSup 1 (Sheffield: JSOT, 1976), 25-33;
North, The Suffering Servant in Deutero-Isaiah, 1-27; Muilenburg, Isaiah 40-66,
614-631.
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30) H. M. Otlinsky, “The So-called ‘Servant of the Lord’ and ‘Suffering Servant’
in Second Isaiah,” Studies in the Second Part of the Book of Isaiah, VISup 14 (Leiden:
Brill, 1967), 54.

31) SRATIE WA AAATE upREelA 2ol S5t FEAle 7 s AR

vrEsithar Betkeh 5k o2 o] £31S Bl George A. Knight, Deutero-Isaiab:

A Theological Commentary on Laiah 40-55 (Nashville: Abingdon Press, 1965), 273.

P. Hanson< 11+0] £90] 1 «312] 9] djapro|ga Ad 'H:]— oukshd sk

A A A FHste] dofel AR} Qliel thek ARE molE <

3 g2 2] HEls 7z 7] wjFolt). Paul Hanson, Liwizh 40-66 (Louisville:
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Whybray, Isaiah 40-66, 175; idem, Thanksgiving for a Liberated Prophet: An

Interpretation of Isaiah Chapter 53, JSOTSup 4 (Sheffield: JSOT Press, 1978), 29-76.
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<Abstract>

The Servant and Servants in Isaiah 40-66:

Thematic Variations on the Servant

Dr. Hee Sung Lee

(Chongshin Theological Seminary)

One of the most provocative issues in Old Testament exege-
sis has been to solve the problem of the enigmatic servant figure
in the book of Isaiah. The dominant scholarly concern has been
focused on the identity of the servant. However, the quest for
the identity of the servant results in an impasse. Thus, this study
explores the servant theme from the perspective of the variations
on the theme of the servant within the larger discourse
unit(Isaiah 40-66). The servant theme is discussed not only in
terms of the identify of the servant, but also his function as
God’s agent. While there is thematic progression in the identity
of the servant as God’s appointed agent, by way of empirical
Israel, ideal Israel, Cyrus, an individual prophetic figure, and
a suffering figure, the servant theme throughout chapters 40-52
persistently focuses on the task, character. In Isaiah 52:13-53:12,
the task of the suffering servant is characterized by the vicarious
suffering of the people and his task results in the salvation of



the people by his bearing their sins and making them righteous.
The beneficiaries of the task of the suffering servant can be
explained by the plural terms in the text: “we” and “many.”
These two terms embrace the confessional Israel, the responsive
nations, and the children of Israel. Those who are justified by
the suffering servant is incorporated as the servants of the
Lord(54:17). Isaiah 56-66 further develops the servants theme
by emphasizing the character and qualification of them.
Regardless of nationality and ethnicity those who faithfully re-
spond to God with righteousness and justice are the serv-
ants(56:1-8; 57:3; 58:13-14). The servants are offspring of Jacob,
heirs of the land and holy mountain, God’s chosen people, those
who seek God(65:9-10).



